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II} marı1o0logla CO  am la cristologla

Y009 aNnnıyerSarıo morfie (1 Sant Anselmo A Aosta (2009) ha DOTUTO r1ICOT-
dare l importanza CHNOT ILLE (1 QUESTO e0l0go0 medievale DL L’elaborazione dot-
TINAa eristianal Anselmo (1033-1109) ha Aa VUTO ru0ol10 Q eCISIVO DL L’elaborazione
SISTeMaAalTica dottrina cristlana, mettendo In CONTATLIO la ragione (OIl la fede Non

raglone, egli VvIeNE anche chlamato “padre Scolastica 2.
NOSITO e0l0go0 ha aVUTO notevole mpatto anche GL SVIlUNPDO Marl0o-

logla®. Per la CTeSCITIAa del 5{10 contributo la 5{1 prima rICEeZI101N€E STATIiO significa-

Per U110 sguardo Danoramıco, vedi BINDING, Anselm DORN Canterbury, In Lexikon (des ittelalters (1999)
680-687: MCUGINN, £ Adottorı C(’Hiesa (Glornale Cli eologia, 289), Bresclia 2002, 180-156 (Or ingl T’he
DOoctors 0O CAurch, New Yoark VON BALTHASAR, Herrtichkeit IL, Finsiedeln 1962, 219-263 (tr
1t. Gfortia {L, Milano 197/585, 91-234):; IFFI, Anseflmo d’Aosta dintorni, Milano A007

Vedi EMPF, e Innere en Ades chrtistÄächen Abendtiandes wahrend der gregorianischen Re-
form, In gltrı Iie mittelalterliche Kirche Vom KF  Ichen Frühmitttelalter ZUFr gregortia-
nischen Reform (Handbuch er Kirchengeschichte, CT Cli 1n, reiburg 1mM breisgau 19895,
458%5-53

Vedi, ('0OI1 ulteriocre bibliografia, ONES, Sanctı Anseimt Maritiotlogia, Mundelein, 1NO1s 1937; 15 BRU-
DLEHK, T’he Martiology of Saint Anselm O; Canterbury, Dayton, (O)hio 1939:; MMEN, De Betekenis L:  P St
Anselmnus DOOFr de Onbeviekte Ontvangents, In St1uclia ('atholica (1954) 249-262: ORNTRAGER, T’he
S Rervice 0O  ur Lady aecording St Anselm of Canterbury, In ®{Or1C1 dell”  TAINE (lel ®ervVı Cli Marıa
17 (1963) 17-56; (JRAEF, Marta. Fine Geschichte der Fe HNn Verehrung, reiburg 1ImM Breisgau 1964,
194-198: OSCHINI, Marta Santissıma ne SLOFLGa SaÄveEezZZa, vol L, SIa del 1rı 1969, 386-389:

ANOIR, La HiELE martale de SCHNT Anselme de Cantorbery, In PONTIFICIA ACADEMIA ARIANA TTERNATIO-
ed.) De Cultu MAartano SGECHHES VI-AL, vol ILL, Koma 1972, 597-611: SCHMAUS, DIie dogmaktischen

Grundtiagen Ades Martenkultes acn Anselm DORN Canterbury, In CL, 613-629: EINHOLD, DIie teitung
der G(Gottesmutter In der T’heotogie Ades Anselm ON Canterbury, In CL, 631-650: ‚HAVANNES, Quelle
umiere Ies «Urationes>» de SCHNT Anselme Ia Sainte Vierge projettent-eiles Sr Ia DEFEHUVE de «Prosiogt-
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1. Il nesso della mariologia con la cristologia

Il 900o anniversario della morte di sant’Anselmo d’Aosta (2009) ha potuto ricor-
dare l’importanza enorme di questo teologo medievale per l’elaborazione della dot-
trina cristiana1. Anselmo (1033-1109) ha avuto un ruolo decisivo per l’elaborazione 
sistematica della dottrina cristiana, mettendo in contatto la ragione con la fede. Non 
senza ragione, egli viene anche chiamato “padre della scolastica”2. 

Il nostro teologo ha avuto un notevole impatto anche sullo sviluppo della mario-
logia3. Per la crescita del suo contributo e la sua prima ricezione è stato significa-

1	 Per uno sguardo panoramico, vedi G. Binding, Anselm von Canterbury, in Lexikon des Mittelalters I (1999) 
680-687; B. McGinn, I dottori della Chiesa (Giornale di Teologia, 289), Brescia 2002, 180-186 (or. ingl. The 
Doctors of the Church, New York 1999); H.U. von Balthasar, Herrlichkeit II, Einsiedeln 1962, 219-263 (tr. 
it. Gloria II, Milano 1978, 191-234); I. Biffi, Anselmo d’Aosta e dintorni, Milano 2007.

2	 Vedi p. es. F. Kempf, Die innere Wende des christlichen Abendlandes während der gregorianischen Re-
form, in Id. e altri (edd.), Die mittelalterliche Kirche I. Vom kirchlichen Frühmittelalter zur gregoria-
nischen Reform (Handbuch der Kirchengeschichte, a cura di H. Jedin, III/1), Freiburg im Breisgau 1985, 
485-538 (539).

3	 Vedi, con ulteriore bibliografia, R.T. Jones, Sancti Anselmi Mariologia, Mundelein, Illinois 1937; J.S. Bru-
der, The Mariology of Saint Anselm of Canterbury, Dayton, Ohio 1939; A. Emmen, De Betekenis van St. 
Anselmus voor de Onbevlekte Ontvangenis, in Studia Catholica 29 (1954) 249-262; C. Borntrager, The 
Service of Our Lady according to St. Anselm of Canterbury, in Studi Storici dell’Ordine dei Servi di Maria 
12 (1963) 17-56; H. Graef, Maria. Eine Geschichte der Lehre und Verehrung, Freiburg im Breisgau 1964, 
194-198; G. Roschini, Maria Santissima nella storia della salvezza, vol. I, Isola del Liri 1969, 386-389; H. 
du Manoir, La piété mariale de saint Anselme de Cantorbéry, in Pontificia Academia Mariana Internatio-
nalis (ed.), De cultu mariano saeculis VI-XI, vol. III, Roma 1972, 597-611; M. Schmaus, Die dogmatischen 
Grundlagen des Marienkultes nach Anselm von Canterbury, in op. cit., 613-629; P. Meinhold, Die Stellung 
der Gottesmutter in der Theologie des Anselm von Canterbury, in op. cit., 631-650; H. Chavannes, Quelle 
lumière les «Orationes» de saint Anselme à la sainte Vierge projettent-elles sur la preuve de «Proslogi-
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{1VO L ambiente monastico «Anselmo CIiId OLLLAaCO La vita religio0sa, (OIl la 5{1

liturgla quotidiana, la 5{1 rICerca preghiera privata, le 5110 aMIl1CIZIe, STAa
ambiente privilegiato HCL 10 SVIlUNPDO (1 ula dottrina (1 ula devozlone sobrie,

integrate nell insieme del re: nel Culto AIvInOo»4. «DODO Aue SeCOl (1 0CCl Sa DLO-
Auzione mari0logica, Egli AaNDAaALC (COLNE 11 TINNOVATlIOTE 11 propulsore del moOovimento
Mariol0ogicOo 1 TAamonTIO del 1  - Al, preparando la V1a Bernardo ed 4a1 mar10log]
Susseguent1»>. 1512 l amplezza 1010 opere®, Anselmo ha ecrıtto DPOCO arıa
ULLavVvIa questi pochi branı hanno Valore importante infiuenzano notevolmente41144100 _
11 empoO posterlore. s 1 TIralita specilalmente (1 contribulti nel Talttalı (‚ur Deus homo,
De virginali eT DECCATLO originali (1 Ire lunghe preghiere Airette alla Ver-
gine OQui1 G1 vede 11 legame preferito dottrina mariologica (OIl la cristologla (e
la soteriologla).

Nel (‚r Deus homo, Anselmo vuo| Almostrare la "”necessita” dell Incarnazione
morfie del Salvatore In CTOCeEe“ L’argomentazione punta Sull’analisı del DECCATO

(OIl C111 L uOomoO ffende L’onore (1 DIO SICCOmMEe tale offesa G] rivolge CONTITO 11 DIO 1N-
finito, L uOomoO STeSSO 110  - In STado (1 riparare QUESTO danno. eEVvVe InNnfervenıire DIO
D’altra parte, la SIuStiz1a chiede che L uOomoO STeSSO 11 DECCATlO CONTITO DIO
Questo 1llemma G] risolve SO10 (OIl “"arTIvO del DIo-u0mMO che SO  1513 11 DECCATlO uLL1La-

(OIl la 5{1 morte, (COLNE mMassıma. espressione dell amore

ON»7, In CL., 651-664: RUPA, De Marta misertcordiae Sancti Anseimt ( antuariensis doctrina,
In CL, vol Koma 1972, 481/-498:;: HOLBÖCK, Geführt ON Marta. Martanische Heilige 4S en Ja-
Ahrhunderten der Kirchengeschichte, te1n eın CH) 19587, 2417-29568; KOLPING, Anselilm DORN (‚ anter-
Dury, In Marienlexikon (1985) 168s: (JAMBERO, Marıa net penstero Adei £OLOg! Iatinı medievalli, (inisello
Balsamo 2000, 125-134: () CARROLL, TReotokos T’heotogicat Encyctopedia 0O Bliessed Viırgin Mary,
kugene, 2000, 33S; D/’ONOFRIO, Mysterium Marlae Ne: LeOLOgia Ne: HieELA dAett’altto ME CdIOeVvO
Iatino Secoll V-ÄL), In [)AL ( OVOLO ®ERRA SOra MAariotlogia L, Koma 2009, 505-566
3-2 (L‚ATALANI, modeto SCOLASLLCO, In ( OVOLO SERRA, C{ (2009) 973-699 (676s) lestl1
oeelti: IMSM II1 T estH MAartanı Adet SeCcOnNdo mitltennto HL Autort medievali dett Occidente. SeCOMN AL-AILTL,

CUT (l1 Gambero, Koma 82-84: vedi anche AÄNSELMO D AOSTA, OÜraztoni meditaziont, Milano
1997, 160-215 Tal V-VIL: analisı COMMENTLO (l1 MARABELLI}

KOEHLER, SIOria Maritiotlogia, In [IE FIORES MEO ATLODO AIZIiONAariO n MAartologia, 1N1-
Sal Balsamo 1989), 5-1 (15394)
OSCHINI (1969) 2806

Anselmit Hera Omnte, CT Cli FS Cchmitt, voll., Edinburgh 6-1 vedi o1ä 1958-159
spurle LIFAaSMESSE SI Il OI Cli Anselmo vedi “elenco, ('0OI1 qualche tentatıvo DEL identilicare gli

autorI1, In OSCHINI (1969) 381-389

(ir SESBOUE, (Jesu ( FISTO FHNnNICO mediatore L, (inisello Balsamo 1991, 317(1-390 (or Ir esus-ChHhrist
[ UNLGLUE mediateur. FESsSSsat Sr Ia redemption pf7 fe Safut L, Parıs SCHÖNBORN, („OE7 sandte SPeiInNnen
SOnnn Christotlogte, Paderborn 2002, 341-2753 (tr 1t. IO INDIO SO Figtio, VIL, Milano
(:RONCHI;, I rattato Gesn ( FISTO FiglLO n DIO Salivatore (NUOVvO ( OFrSOQO (l1 eologia sistematica, Brescia
20058, 988-9595
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tivo l’ambiente monastico: «Anselmo era un monaco. La vita religiosa, con la sua 
liturgia quotidiana, la sua ricerca della preghiera privata, le sue amicizie, è stata 
un ambiente privilegiato per lo sviluppo di una dottrina e di una devozione sobrie, 
integrate nell’insieme del Credo e nel culto divino»4. «Dopo due secoli di scarsa pro-
duzione mariologica, Egli appare come il rinnovatore e il propulsore del movimento 
mariologico al tramonto del sec. XI, preparando la via a S. Bernardo ed ai mariologi 
susseguenti»5. Vista l’ampiezza delle sue opere6, Anselmo ha scritto poco su Maria. 
Tuttavia questi pochi brani hanno un valore importante e influenzano notevolmente 
il tempo posteriore. Si tratta specialmente di contributi nei trattati Cur Deus homo, 
De virginali conceptu et peccato originali e di tre lunghe preghiere dirette alla Ver-
gine. Qui si vede il legame preferito della dottrina mariologica con la cristologia (e 
la soteriologia).

Nel Cur Deus homo, Anselmo vuol dimostrare la “necessità” dell’Incarnazione e 
della morte del Salvatore in croce7. L’argomentazione punta sull’analisi del peccato 
con cui l’uomo offende l’onore di Dio. Siccome tale offesa si rivolge contro il Dio in-
finito, l’uomo stesso non è in grado di riparare questo danno. Deve intervenire Dio. 
D’altra parte, la giustizia chiede che l’uomo stesso corregga il peccato contro Dio. 
Questo dilemma si risolve solo con l’arrivo del Dio-uomo che soddisfa il peccato uma-
no con la sua morte, come massima espressione dell’amore.

on»?, in op. cit., 651-664; A. Krupa, De Maria matre misericordiae sancti Anselmi Cantuariensis doctrina, 
in op. cit., vol. IV, Roma 1972, 487-498; F. Holböck, Geführt von Maria. Marianische Heilige aus allen Ja-
hrhunderten der Kirchengeschichte, Stein am Rhein (CH) 1987, 247-258; A. Kolping, Anselm von Canter-
bury, in Marienlexikon 1 (1988) 168s; L. Gambero, Maria nel pensiero dei teologi latini medievali, Cinisello 
Balsamo 2000, 125-134; M. O’Carroll, Theotokos. A Theological Encyclopedia of the Blessed Virgin Mary, 
Eugene, OR 2000, 33s; G. D’Onofrio, Il Mysterium Mariae nella teologia e nella pietà dell’alto medioevo 
latino (secoli V-XI), in E. Dal Covolo – A. Serra (edd.), Storia della mariologia I, Roma 2009, 505-566 
(555-558); L. Catalani, Il modello scolastico, in Dal Covolo – Serra, op. cit. (2009), 673-699 (676s). Testi 
scelti: TMSM III (= Testi mariani del secondo millennio III. Autori medievali dell’Occidente, secoli XI-XII, 
a cura di L. Gambero, Roma 1996), 82-84; vedi anche Anselmo d’Aosta, Orazioni e meditazioni, Milano 
1997, 160-215 (= orat. V-VII; analisi e commento di C. Marabelli).

4	 T. Koehler, Storia della Mariologia, in S. De Fiores – S. Meo (edd.), Nuovo dizionario di mariologia, Cini-
sello Balsamo 1985, 1385-1405 (1394).

5	 Roschini I (1969) 386.

6	 S. Anselmi Opera Omnia, a cura di F.S. Schmitt, 6 voll., Edinburgh 1946-1961; vedi già PL 158-159. Sulle 
opere spurie trasmesse sotto il nome di Anselmo vedi l’elenco, con qualche tentativo per identificare gli 
autori, in Roschini I (1969) 387-389.

7	 Cfr. B. Sesboüê, Gesù Cristo l’unico mediatore I, Cinisello Balsamo 1991, 371-390 (or. fr. Jésus-Christ 
l’unique médiateur. Essai sur la rédemption et le salut I, Paris 1988); C. Schönborn, Gott sandte seinen 
Sohn. Christologie, Paderborn 2002, 241-253 (tr. it. Dio inviò suo Figlio, amateca VII, Milano 2002); M. 
Gronchi, Trattato su Gesù Cristo Figlio di Dio Salvatore (Nuovo Corso di Teologia sistematica, 3), Brescia 
2008, 588-598.
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In QUESTO CONTESTO, quil Soltanto brevemente sSintetizzato, G] INSEeTISCE anche |im-
portanza (1 arla Quando Anselmo riflette on COILLNE DIO dQeve la
natiura egli presenta QUAaLLrO DOSSIbiLta:

« DIO DUO CLEALE L uOomoO In QUAaLLrO mo0d]. da OO donna, (COLNE 10 diImostra
L’USO abituale; ne da OO ne da donna, COILLNE egli ha CTEeAaTO Adamo: da OO

donna, (COLNE ha ormato EVa:; da ula donna OM10, C10 che 110  —> ha
ALla fatto Per Aimostrare che anche QUESTO modo G1A. DpOossibile DL Lu1 n]ente

pIU Convenlente che quell uomo... da ula donna 1900110000322 arebbe C ontribut|
DIU egnNO0 In QUESTO CaAasÜU 1a5cCceiIie da ula vergine? | D evidente che 11 DIo-u0mMO (Oveva
1a5cCceiIie da ula vergine (ome 11 DECCalOo ha aVUTO IN1Z10 (OIl ULla donna, COS] anche
11 rimedio 1 DECCalOo (Oveva provenire da ula donna. Una vergine GSTaia la (1
Ognl male, ula vergine (lOveva C5561€ quindi anche la (1 Ognl benes

In questia riflessione, Anselmo aCccoglie 11 parallelismo Ira kva arla, ben SVIlUD-
Dato 1a ne teologla patristica?, 10 INSEeTISCE In ula rillessione speculativa DIU
profonda S motivı dell Incarnazilone. L’antitesIi ira kva arıa presenta la Madre
(1 DIO ne 5{1 DULCZZdA ne plenezza (1 STrazla, preparando COS] la strada DL 11
ogma dell Immacolata (‚oncezlone arla G] TOVA nell amiecizla COIl DIO SIN all’ını-
Z10 5{1 vita accoglie In GE GrIisto, 11 paradiso ristabilito.

La preparazlione | ogma dell‘  macolata Concezionel0

«Uuella vergine fa parte (1 quelli che furono purificati prima 5{1 nascıta
DL (1 LuI1 [l 10-U10M0 ed Egli aSSUNTIO da lel In questa 5{1 DULCZZd.

ula costatazıone importante che la DULCZZd eA12 vergine vIene futura
morfie del Salvatorell: la passione Salvatrice (1 G.TIStO DUO 11 5{10 influsso (come

inale) 1a prima 5 { 1C attuazione toriıca.
C(‚on QUESTO TINVIO alla redenzione anticıpata (cChiamata DIU tardı “preredenzione ,

praeredemptio), Anselmo ormula elemento SISTeMAaTICO importante HCL la futura

( ur Deus OMO 11,85
(Ir AUKE, Introduzione alta Martotlogia ‚ollana (l1 Mariologia, 2) LUgano 2008, Sö1s OFMANN,
Marta, Adie CHE Ea Geschichtlcher FSPFUuNg einer T' ypotogie mM} Lheotogischem Potentialt arlolo-
gische tudien, 21), Regensburg 2010 (ın preparazlone).
Vedi o1ä Ia puntualizzazlione In MMEN (1954) /ZIEGENAUS, Marta In der Heitsgeschichte. Martotogte
(Katholische ogmatik, Aachen 19958, 206 POZO, Marta, EUda, Madricd 20095, AAA

11 ( ur Deus OMO 11,16 (ir De yirgenalt pf7 ortginall HDECCAELO 15
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In questo contesto, qui soltanto brevemente sintetizzato, si inserisce anche l’im-
portanza di Maria. Quando Anselmo riflette donde e come Dio deve assumere la 
natura umana, egli presenta quattro possibilità:

«Dio può creare l’uomo in quattro modi. O da uomo e donna, come lo dimostra 
l’uso abituale; o né da uomo né da donna, come egli ha creato Adamo; o da un uomo 
senza donna, come ha formato Eva; o da una donna senza uomo, ciò che non ha 
ancora fatto. Per dimostrare che anche questo modo sia possibile per Lui… niente 
è più conveniente che assumere quell’uomo… da una donna senza uomo». Sarebbe 
più degno in questo caso nascere da una vergine? E’ evidente che il Dio-uomo doveva 
nascere da una vergine. Come il peccato ha avuto inizio con una donna, così anche 
il rimedio al peccato doveva provenire da una donna. Una vergine è stata la causa di 
ogni male, una vergine doveva essere quindi anche la causa di ogni bene8.

In questa riflessione, Anselmo accoglie il parallelismo tra Eva e Maria, ben svilup-
pato già nella teologia patristica9, ma lo inserisce in una riflessione speculativa più 
profonda sui motivi dell’Incarnazione. L’antitesi tra Eva e Maria presenta la Madre 
di Dio nella sua purezza e nella pienezza di grazia, preparando così la strada per il 
dogma dell’Immacolata Concezione: Maria si trova nell’amicizia con Dio sin dall’ini-
zio della sua vita e accoglie in sé Cristo, il paradiso ristabilito. 

2. La preparazione al dogma dell’Immacolata Concezione10

«Quella vergine… fa parte di quelli che furono purificati prima della sua nascita 
per mezzo di Lui [il Dio-uomo] ed Egli venne assunto da lei in questa sua purezza». 
È una costatazione importante che la purezza della Beata Vergine viene dalla futura 
morte del Salvatore11: la passione salvatrice di Cristo può avere il suo influsso (come 
causa finale) già prima della sua attuazione storica.

Con questo rinvio alla redenzione anticipata (chiamata più tardi “preredenzione”, 
praeredemptio), Anselmo formula un elemento sistematico importante per la futura 

8	 Cur Deus homo II,8.

9	 Cfr. M. Hauke, Introduzione alla Mariologia (Collana di Mariologia, 2), Lugano 2008, 81s.; M. Hofmann, 
Maria, die neue Eva. Geschichtlicher Ursprung einer Typologie mit theologischem Potential (Mariolo-
gische Studien, 21), Regensburg 2010 (in preparazione).

10	 Vedi già la puntualizzazione in Emmen (1954); A. Ziegenaus, Maria in der Heilsgeschichte. Mariologie 
(Katholische Dogmatik, V), Aachen 1998, 296s.; C. Pozo, María, nueva Eva, Madrid 2005, 324s.

11	 Cur Deus homo II,16. Cfr. De conceptu virginali et originali peccato 18.
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dottrina dell ’ Immacolata (‚ oncCezlone Sara 11 Irancescano nglese Guglielmo (1 Ware
(Sec. a Introdurre L’idea esplicita preservazlone: « 1utta la mondez77za del-
la Madre Cal 5{10 Figlio. (‚onseguentemente, lel ebbe DISOgNO AaSS10NE
(1 (.TISTO 110  —> 1a DL 11 DECCATlO che ebbe, DL 11 DECCATlO che vrebbe AaVUTO 10
STeSSO Figlio 110  —> “a VEeSSE preservala DL fede» del S1101 genitori)12.

Un altro elemento significativo la formulazione del DECCATO originale che 110  —>

AaNDAaALC DIU legato 1 generazlione In QUAaNTO tale, VvIeNE VISTIO (COLLNE

lfetto spirituale, COILLNE absentia debitae zustitiae (assenza SIuStiz1a dovuta)l3.41144100 _
Per questa ragione 110  —> C1 vuole DIU (come In Agostino) 11 rifterimento Y Adlsordine

CONCUNISCENZA cCarnale che Irasmeilfe 11 DECCALO originale, bensI] 11 fatto
Pprivazione STaZzla del DrImMO DECCAaLO La CONCUPISCENZA collocata Ira
le CO  Z del PrIMO peCcCcalo, 110  —> VvIeNE DIU presentata COILLNE parte 11=

zlale STATIO caduto14.
Un riflesso Santıta vergine G1 TOVA ne festa CONCEZIONE (1 arla

nel “ I10 (1 5{1 madre. La memoDr13a liturgica (1 QUESTO EvVenTtOo CeIiId giunta dall’ Oriente
fino In Italia meridionale, raggiungendo anche L Irlanda on G1 iffuse In Inghilter-

Guglielmo 11 (‚onquistatore Oll 11 festeggiamento liturgico dOoDoO L invasione del
OrmMannı (1 066), SIN Cal 1120, la festa (1 celebratals. esteggia-
menTO 110  —> Indicava. AlLlCOLA la 1lberta (1 arıa Cal DECCATlO originale, PIEDNALAVA
la ONOSCENNZA esplicita del ogma dell Immacolata (‚ oncCezlone

Durante l’episconato (1 Anselmo Ganterbury (1093-1109) quindi 110  —> C1 fu la
festa dell Immacolata ( oncezlone Nonostante CIO, 11 5 [ 10) influsso favorevole DL 10
SVIlUNPDO dottrina mar1ana fece G] che 0 füu attrıbuilto 11 TAaCcCcOnNTIO “VIisione
(1 Elsino”, abate Incarıcato da Guglielmo 11 (‚onquistatore (1 portare MESSaS-
10 Y (1 anımarca «S5Orpreso dAurante 11 149910 da ula empesta, egli INVOCO
la vergine, la quale oli INVIO angelo che chlese, In cCambIlio 5{1 Salvezza, (1
far celebrare la festa (‚oncezlone abate fu Indicato anche (1 L’ufficio

12 Guglielmo Cli Ware, (uaestiones disputlatae de Immaculata Lonceptione BM. 1 Citato In (LECCHIN,
LImmacolata ( ONCEZIONE. Breve SLOFLGa Adel Ogma, (itta del Vaticano 2003, 60s ecir AUKE, Introduzione
allta Martotogica, 196s

13 De yirgenalt pf7 ortginall HDECCAELO 3, AL (Ir BRUDER (1939) 62s; KOLPING (19885) 169
14 (ir ÖSTER, Urstand, Fall HNn FrÄÖSUunNde. In der SCHOLastiikK (Handbuch er Dogmengeschichte, 11/3b),

reiburg 1mM breisgau 1979, 129-130 Sull impostazione Sistematıca (essenza del DECCAaLO originale .  Or1-
gsinato), vedi SCHEFFCZYK, Schöpfung als Heitseröffnung. Schöpfungstehre tholische ogmatik, UDD,
Aachen 1997, 4771 428

195 (ir (LECCHIN, Immacolata Lonceztone, 20s HAFFNER, The Mystery of Mary, Leominster-Chicago 2004,
XC
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dottrina dell’Immacolata Concezione. Sarà il francescano inglese Guglielmo di Ware 
(sec. XIII) ad introdurre l’idea esplicita della preservazione: «Tutta la mondezza del-
la Madre venne dal suo Figlio. Conseguentemente, lei ebbe bisogno della Passione 
di Cristo non già per il peccato che ebbe, ma per il peccato che avrebbe avuto se lo 
stesso Figlio non l’avesse preservata per mezzo della fede» (dei suoi genitori)12.

Un altro elemento significativo è la formulazione del peccato originale che non 
appare più legato al processo della generazione in quanto tale, ma viene visto come 
difetto spirituale, come absentia debitae iustitiae (assenza della giustizia dovuta)13. 
Per questa ragione non ci vuole più (come in Agostino) il riferimento al disordine 
della concupiscenza carnale che trasmette il peccato originale, bensì il fatto della 
privazione della grazia a causa del primo peccato. La concupiscenza è collocata tra 
le conseguenze del primo peccato, ma non viene più presentata come parte essen-
ziale dello stato caduto14.

Un riflesso della santità della Vergine si trova nella festa della concezione di Maria 
nel seno di sua madre. La memoria liturgica di questo evento era giunta dall’Oriente 
fino in Italia meridionale, raggiungendo anche l’Irlanda donde si diffuse in Inghilter-
ra. Guglielmo il Conquistatore abolì il festeggiamento liturgico dopo l’invasione dei 
Normanni (1066), ma sin dal 1120, la festa venne di nuovo celebrata15. Il festeggia-
mento non indicava ancora la libertà di Maria dal peccato originale, ma preparava 
la conoscenza esplicita del dogma dell’Immacolata Concezione. 

Durante l’episcopato di Anselmo a Canterbury (1093-1109) quindi non ci fu la 
festa dell’Immacolata Concezione. Nonostante ciò, il suo influsso favorevole per lo 
sviluppo della dottrina mariana fece sì che gli fu attribuito il racconto della “Visione 
di Elsino”, un abate incaricato da Guglielmo il Conquistatore di portare un messag-
gio al re di Danimarca. «Sorpreso durante il viaggio da una tempesta, egli invocò 
la Vergine, la quale gli inviò un angelo che chiese, in cambio della sua salvezza, di 
far celebrare la festa della Concezione. All’abate fu indicato anche di usare l’ufficio 

12	 Guglielmo di Ware, Quaestiones disputatae de Immaculata Conceptione B.M.V. 10, citato in S.M. Cecchin, 
L’Immacolata Concezione. Breve storia del dogma, Città del Vaticano 2003, 60s.; cfr. Hauke, Introduzione 
alla Mariologia, 196s.

13	 De conceptu virginali et originali peccato 3, 27. Cfr. Bruder (1939) 62s; Kolping (1988) 169.

14	 Cfr. H. Köster, Urstand, Fall und Erbsünde. In der Scholastik (Handbuch der Dogmengeschichte, II/3b), 
Freiburg im Breisgau 1979, 129-130. Sull’impostazione sistematica (essenza del peccato originale “ori-
ginato”), vedi L. Scheffczyk, Schöpfung als Heilseröffnung. Schöpfungslehre (Katholische Dogmatik, III), 
Aachen 1997, 421-428.

15	 Cfr. Cecchin, Immacolata Concezione, 20s.; P. Haffner, The Mystery of Mary, Leominster-Chicago 2004, 
82s.
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della “Natività” e di sostituire quella parola con “Concezione”. Con questo racconto 
si voleva dare una ragione alla festa che, dopo la soppressione, si stava cercando di 
ripristinare in tutta l’Inghilterra»16. Proprio l’Inghilterra sarà all’avanguardia per 
formulare la dottrina esplicita del concepimento immacolato di Maria nel grembo 
di sua madre: Eadmero presenta per la prima volta in Occidente l’idea, mentre Gu-
glielmo di Ware e Duns Scoto forniscono la base sistematica con il ricorso alla pre-
redenzione17.

Anselmo non insegna ancora la libertà di Maria dal peccato originale18. La sua 
purificazione si compie tramite la fede, prima della concezione del Figlio di Dio19. 
Tuttavia, il nostro teologo attribuisce alla Madre di Dio la santità più grande possibi-
le. La formulazione di questo principio assomiglia alla formulazione della “prova on-
tologica” dell’esistenza di Dio che non viene accettata dalla maggior parte dei filosofi. 
Questo fatto, però, non incide sulla mariologia. Ecco il famoso testo:

«Quantunque il Figlio di Dio sia stato veramente concepito da una vergine purissima, la cosa non av-
venne tuttavia per necessità, come se, secondo la ragione, una prole santa non potesse essere generata 
da una madre peccatrice attraverso una generazione del genere, ma perché era conveniente che il 
concepimento di quella natura umana avvenisse da una madre purissima. Era decoroso (decebat) infatti 
che quella vergine rifulgesse di una purezza tale che, all’infuori di Dio, non se ne possa concepire una 
maggiore; perché a lei Dio Padre si disponeva a dare il suo Figlio unico, che egli amava come se stesso, 
dal momento che era stato generato uguale a lui, dal suo cuore.
Pertanto… Dio Padre e la Vergine avevano in comune l’unico e medesimo Figlio, che aveva scelto di fare 
di lei la propria madre consustanziale, nella quale lo Spirito Santo voleva operare, affinché in lei venisse 
concepito e da lei nascesse colui dal quale egli stesso procede»20.

Si noti la formulazione emblematica che Maria rifulgeva “di una purezza tale 
che, all’infuori di Dio, non se ne possa concepire una maggiore”. Qui la riflessione 
teologica è invitata a spingersi al grado massimo di purezza per una creatura in di-
pendenza dall’evento redentore di Cristo. Il richiamo alla massima purezza possibile 
assomiglia linguisticamente alla formulazione della “prova ontologica” dell’esistenza 

16	 Cecchin, Immacolata Concezione, 21, con riferimento a Miraculum de conceptione Sanctae Mariae (PL 
159, 323).

17	 Cfr. Cecchin, Immacolata Concezione, 31-34; 56-74; B. Hechich, La teologia dell’Immacolata Concezione 
in alcuni autori prescolastici, in S.M. Cecchin (ed.), La “Scuola Francescana” e l’Immacolata Concezione, 
Città del Vaticano 2005, 141-158 (150-154, su Eadmero).

18	 Cur Deus homo II, 16: «è nata con il peccato originale perché anche ella ha peccato in Adamo “in cui tutti 
hanno peccato”» (Rm 5,12).

19	 De conceptu virginali 18. Cfr. D’Onofrio (2009) 556.

20	 De conceptu virginali 18 (it. in TMSM 3, 83s.) (corsivo di Hauke).
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di Dio nel Proslogion21. L’apposita frase viene accolta, senza mettere il nome del-
l’autore, all’inizio della Bolla Ineffabilis Deus con cui Papa Pio IX definì il dogma 
dell’Immacolata Concezione: Maria, secondo il piano eterno di Dio per l’Incarnazione 
del suo Figlio, «sempre assolutamente libera da ogni macchia di peccato, tutta bella 
e perfetta, possiede una tale pienezza di innocenza e si santità, di cui, dopo Dio, non 
se ne può concepire una maggiore»22.

Le conseguenze sistematiche della dottrina anselmiana per la santità di Maria 
sin dall’origine si mostrano già in un allievo di Anselmo, Eadmero († 1141), il primo 
teologo ad insegnare espressamente il concepimento immacolato di Maria23. Ead-
mero non si ferma, come il suo maestro, a sostenere la liberazione della Vergine dal 
peccato originale nel seno materno, ma va più in là, arrivando praticamente alla 
formulazione del dogma dell’Immacolata Concezione. Il teologo ribadisce: non si può 
sopportare che Maria sia stata presso la sua concezione sotto il dominio del peccato, 
portato nel mondo dal diavolo. Se Geremia e Giovanni Battista furono santificati già 
nel grembo materno, quanto più Maria, la Madre di Dio. Per affrontare l’obiezione 
che Maria proviene da genitori peccaminosi, Eadmero usa il paragone della castagna 
che esce senza spine da un guscio spinoso. Dio poteva liberare Maria dal peccato 
originale (potuit); era conveniente realizzare questa possibilità (decuit); quindi Dio lo 
fece (fecit). Questo principio, reso famoso più tardi da Duns Scoto, non può provare 
una tesi distaccata dalla Rivelazione, ma è una frase di sostegno per approfondire i 
dati della Rivelazione stessa in cui è implicito il dogma.

3. Il compito salvifico di Maria nelle preghiere anselmiane24

3.1. Collocazione storica delle orazioni “a santa Maria”
Le tre orazioni ad sanctam Mariam furono composte attorno al 1074 (quindi an-

cora in Normandia) per l’insistenza di un confratello di nome Gandolfo, futuro vesco-
vo di Rochester25. Esse sono la quinta, sesta e settima della raccolta delle Orationes 

21	 Cfr. Kolping, op. cit., 169.

22	 Pio IX, Bolla Ineffabilis Deus, in Enchiridion delle encicliche II, Bologna 1996, n. 739.

23	 Cfr. Gambero (2000) 135-143; Hauke, Introduzione alla Mariologia, 195s.

24	 Vedi i testi delle Orationes V-VII con una traduzione italiana in Anselmo d’Aosta (1997) 160-215; seguia-
mo questa traduzione; il testo latino è già riportato in PL 158, 948-959; ed. Schmitt III, 13-25; un’altra 
traduzione (del 1996) si trova in TMSM III, 84-94.

25	 Cfr. J. Longère, Le Orationes ad sanctam Mariam e il genere letterario del Mariale, in Dal covolo – Ser-
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i cui tre incipit formano, se letti di seguito, l’acrologo Sancta Virgo Maria (Sancta et 
inter sanctos, Virgo mundo venerabilis e Maria, tu illa magna). Anselmo nota:

«Non una sola volta, ma spesso un fratello mi sollecitò a comporre una grande preghiera in onore di 
santa Maria… misi insieme a comporre una prima orazione colle caratteristiche richieste; ma venuto a 
sapere che essa non era stata tale da soddisfare il richiedente, fui invitato a comporne una seconda. E 
siccome, similmente, neppure da questa trasse motivo di soddisfazione, ne feci una terza che fosse infine 
all’altezza»26.

In Normandia e in Inghilterra (dopo il 1066 sotto il dominio dei Normanni) la 
devozione alla Vergine era particolarmente viva, come dimostra proprio l’ambiente 
del monastero benedettino di Le Bec, dove Anselmo era abate. Il monastero era de-
dicato a Maria. Nella «storia di una nobile famiglia legata al monastero leggiamo di 
miracoli operati per l’intercessione di “santa Maria di Le Bec”»27.

«Le tre preghiere sono mirabili per il ritmo poetico che si esprime e ricorre instancabilmente in rime e 
assonanze, per l’introspezione dell’animo del credente in rapporto alla salvezza e per l’abbondanza dei 
titoli appropriati ad esprimere il rapporto di Maria con Dio, con l’umanità e con lo stesso cosmo. L’acme 
delle scoperte anselmiane è rappresentato dalla maternità spirituale della Vergine, su cui ritorna com-
piaciuto come per una consolante rivelazione. Ne consegue l’affidamento a lei»28.

3.2. Il superamento del “torpore” spirituale
grazie all’intercessione materna di Maria

La prima preghiera porta il titolo “Orazione a santa Maria quando la mente cade 
nel torpore”. “Torpore” «indica uno stato di paralisi, d’insensibilità di cui sono re-
sponsabili i peccati»29. Il filo conduttore della preghiera è il contrasto tra la bruttezza 
del peccato in colui che prega e la santità splendente di Maria. Questo tema si an-
nuncia già all’inizio:

«Santa Maria, che dopo Dio sei tra i santi unica in santità, madre di verginità mirabile, vergine di fe-
condità amabile, tu hai generato il Figlio dell’Altissimo, all’umanità perduta hai partorito il Salvatore; 

ra (2009) 567-589 (584-586). Sull’importanza teologica e spirituale delle preghiere anselmiane vedi H. 
Barré, Prières anciennes, Paris 1962, 287-307; I. Biffi, Preghiera e teologia nelle “orazioni meditative” 
di sant’Anselmo, in Biffi – Marabelli (1997) 31-64; ristampa in Id., La filosofia monastica: “sapere Gesù” 
(Opera omnia), Milano 2008, 215-251.

26	 Epist. 28.

27	 Marabelli, op. cit., 161.

28	 S. De Fiores, Maria sintesi dei valori. Storia culturale della mariologia, Cinisello Balsamo 2005, 181.

29	 Marabelli, op. cit., 161.
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La traduzione ltaliana AaA riportata 110  —> rende le finezze del ES5T10 latino
5{1 STIrufiura rıtmiıca (.ılt1amo INVEeCeEe letteralmente In latino PICCOLO brano

centrale, quello che COSTITUNISCE DrOprIO "L’epicentro” dell intera DOoesla:41144100 _
Hen Hudor SOFrdentis INLOULLALLS VT pudore SDOLI Ca inglustizla,)
In Hraesentia nıtentis SaNCLLLALLS quando G1 (Aavantiı qalla andica santıta!)
Hen CONfUSLO immundae CONSCIENLÄICE, (Lasclarsı confondere orbica COsclenza)
In conspectu futgentis munditiae quando G1 vede Ia DULEZZA splendente!)51

Oppure, pDO avantı

Ha HLE DOLENS pf7 DLa Marta (Marıla, bonta potente, Dolenza buona,)
de qua fons PST misericordiae (da LE Ia fonte misericordia)

CONLNEAS DFECOF E  S misericordiam, (non trattenere, {1 €9O0, U1  ; misericordia anlio vera)
HDE C  S AgNOSCLS misertiam (1a OVE AaNIO VeTIZ vedi Ia miser1a).

47 Matior PST ISeria HEG GULLFTE minr expedialt: (Se Ia M12. colpa (Osse magglore (l1 QUanio M1 convlene,)
erüne miIinOr miserticordia RTES GUEFTE deceat? (sara Ia LUa misericordia Minore Cli qQUanLO {1 G1 Q {1Cl1-
ce/)52,

Marla "riconcilatrıce del mondo”
tema del "torpore ” CONTINUA anche ne seconda preghiera, "“Orazlone %a 11l=

ia arıa quando la menTe agitata Cal timore” del A1IvInO SIUdIZ10. X otterra pIU
facilmente 11 perdono 1 Colpevole (OIl la 5 { 1C INTercesSSsSI1IONE, (1 colel che ha allattato 11
(:ludice S1UStO 11 Salvatore mMIsSer1cordioso (1 (1 C12ASCUNO? »33

es1 arla 110  - VENSONG mMessl1 GL STeSSO DIanNo, (0)I10 STITEeIAMENTIE legatl
ira (1 10TO, (COLNE dimostrano, titolo (1 esempIO, seguenti bran!:

«Ugni volta che CONTITO 11 Nglio, LasScCIO ITrT1ICAaia anche la madre, ne
offendere la madre offendere anche 11 Liglio. OMO DeCccatore, OL d che faral?
OVe mal Tuggirai? ChI m1 riconciliera col Nglio, hO nem1ca la madre? (‚ome OTNAa-

Oratio (OD. CLE., 165)
Op. CLE., 167

Op. CLE., 169

Oratio (OD. CL,, 1/7)
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Signora che tutta risplendi in grande santità, che tutti sovrasti in tanta dignità, tu certo possiedi potenza 
e pietà non minori. A te, genitrice di vita, madre della salvezza, tempio di misericordia e tenerezza, a 
te cerca di presentarsi questa mia povera anima, dal morbo dei vizi illanguidita, dalle ferite dei peccati 
spezzata, dalle piaghe dei castighi imputridita. Per quanto riesce, così moribonda, cerca di supplicare te: 
con i tuoi meriti potenti e le tue dolci preghiere abbi la bontà di risanarla»30.

La traduzione italiana appena riportata non rende le finezze del testo latino e 
della sua struttura ritmica. Citiamo invece letteralmente in latino un piccolo brano 
centrale, quello che costituisce proprio “l’epicentro” dell’intera poesia:

Heu pudor sordentis iniquitatis (Ah, aver pudore della sporca ingiustizia,)
In praesentia nitentis sanctitatis (quando si è davanti alla candida santità!)
Heu confusio immundae conscientiae, (Lasciarsi confondere dalla torbida coscienza)
in conspectu fulgentis munditiae (quando si vede la purezza splendente!)31

Oppure, un po’ avanti:

O tu illa pie potens et potenter pia Maria (Maria, bontà potente, potenza buona,)
de qua fons est ortus misericordiae (da te è sgorgata la fonte della misericordia)
ne contineas precor tam veram misericordiam, (non trattenere, ti prego, una misericordia tanto vera)
ubi tam veram agnoscis miseriam (là dove tanto vera vedi la miseria).
…
Si maior est miseria mea quam mihi expediat: (Se la mia colpa fosse maggiore di quanto mi conviene,)
eritne minor misericordia tua quam te deceat? (sarà la tua misericordia minore di quanto ti si addi-
ce?)32.

3.3. Maria “riconciliatrice del mondo”
Il tema del “torpore” continua anche nella seconda preghiera, l’ “Orazione a san-

ta Maria quando la mente è agitata dal timore” del divino giudizio. «Chi otterrà più 
facilmente il perdono al colpevole con la sua intercessione, di colei che ha allattato il 
Giudice giusto e il Salvatore misericordioso di tutti e di ciascuno?»33.

Gesù e Maria non vengono messi sullo stesso piano, ma sono strettamente legati 
tra di loro, come dimostrano, a titolo di esempio, i seguenti brani:

«Ogni volta… che pecco contro il figlio, lascio irritata anche la madre, né posso 
offendere la madre senza offendere anche il figlio. Uomo peccatore, ora che farai? 
Dove mai fuggirai? Chi mi riconcilierà col figlio, se ho nemica la madre? Come torna-

30	 Oratio V (op. cit., 165).

31	 Op. cit., 167.

32	 Op. cit., 169.

33	 Oratio VI (op. cit., 177).
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In DHaCce (OIl la madre, COIl ITAaTO 11 Liglio? Ma VOl, anche entramb!ı NsSs1I1eMEe
SIEeTIEe offesi, 110  —> SG1IEeTIEe anche entramb!ı clementi? GColpevole CONITO 11 DIO g1uSt0, ugg]
dunque madre buona del DIO miser1cordlioso. GColpevole CONTITO la madre offesa,
ugggl Cal Liglio buono OICe madre. Meftfttit1 Ira Luno L’altro, colpevole CONTITO
entrambı. (‚ettatlı Ira 11 Liglio buono la madre buona» 4,

brano notevole anche HCL 11 fatto che 110  —> VvIeNE Introdotta ula specie (1 "A1VI-
SIONE del COMmMpIit1I” nel che es1 (.TISTO attrıbuita la SIuStiz1a arıa
la misericordla. In entramb!ı es11 INVEeCeEe AaNDAaALC G1A. la divina. g1ustizla che VvIeNE of- C ontribut|
esa G1a la divina misericordia che perdona “aSSOClAazZioNe (1 arıa G.TIStO vIene
2CCentiuafta fortemente, (COLNE dimostra ira altro l espressione mundı reconciliatrix,
“"r1concillatrice del mondo 5:

«Ä chl perdoneral, dimm1, (:ludice del mondo, chl riconclilieral, dimm1, rTI1ICONCI-
Hatrice del mondo, Iu Signore condannı Iu 5ignora allontanı pover uomo che
confessa le VOSITEe grazie (OIl le 1010 disgrazie COIl dolore NICO Salvatore,
dimm1, chl salveral, madre Salvezza, dimm1, DL chl pregherai peccaltore
che G] detesta VI Supplica vIene agitato (dal orment1i  7 »50

ermme “"riconciliatrice” (come altrı ermminı SIm1]1 nel medesIimo Dper10d0, D.CS
"Y1naratrice” "redentrice )57, G1 presenTla In CONTESTIO che 4CCEeEeNTIUuUA L intercessIl0-

(1 arla (1 fronte (1 (.rIisSto (Audice (ome reiroscena implicita, inoltre, la (00-

Derazione libera e312 vergine all Incarnazione. Non COMLDALC AallCOTLd, (COLNE

INVeCe In (lversI AautfOrı SIN Cal 1  - AI (in particolare nNnaldo (1 Bonneval) L’assocla-
zio0nNne (1 arla Y Sacrilicio redentores8. D’altra parte, ne preghiera Citata G1 vede

OD CL,, 151

295 OD CL,, 1553

I3

5111 CONTLESTIO STOF1CO dottrina, vedi HAUKE, La COOPeraZiONeE Aatlıva n Marta alta RBedenzione. Pro-
Spettiva SIOFLICH. (patristica, medievale, odernda, contemporaned), In [ FLESPHORE ARDINALE OPPO el q |

Marta, "uNnIca cCooperatrice ala BRedenzione ” AtH Adel S5SIMPOSLO 7 istero (Oorredenztione
artand, Fatima, Portogatito, 3-( Maggto 2005, New Bediord, 20095, 17/1-219 {/-1 ImmaACU-
ata e(1AIrıx 197/-1X9 S-1 Versicne tedlesca: Iie akKtive Mitwirkung Aariens der
FiOSUNg. Fın geschichtlicher Durchölick, In VON RANDENSTEIN-ZEPPELIN VON ®TOCKHAUSEN
BENIRSCHKE DIie göttliche Vernunft und Adie inkarnierte Ze: Festschrt, Z G(G(eÖurtstag Seiner
Heiligkeit( Benedikts AVI., Weilheim-Bierbronnen 2007, 13-4X% (24-29) AUKE, Introduzione alta
Martotogica, 2608 265

OSI (a (ilferenza Cli ONES, Sanctı Anselmit Maritiotlogia, Mundelein, 1NOI1IS 1937, 1-7 (LAROL,
De corredemptione Beatae VIrgEntS Martae. DISGUESLLLO DOSLLLUA, (itta del Vaticano 1950, 1923S., .1a
«l extus. . viderentur CeNe intelligi vel (le libero a{} er Incarnationem, vel (le VIrginis
interventu In actuali sgratiarum dispensatione». Similmente DILLENSCHNEIDER, Marte SPFUILCE de
Redemption, Hagenau 1947, AL «Nullle part Salnt Anselme OUS MONTIre Ia Vierge cooperant OINCEe
V le ®allVeUr DOUL le cqalıuıt Au monde el meritant (le VOIr agreege (ivinement collaberation.
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re in pace con la madre, se con me è irato il figlio? Ma voi, anche se entrambi insieme 
siete offesi, non siete anche entrambi clementi? Colpevole contro il Dio giusto, fuggi 
dunque dalla madre buona del Dio misericordioso. Colpevole contro la madre offesa, 
fuggi dal figlio buono della dolce madre. Mettiti tra l’uno e l’altro, colpevole contro 
entrambi. Gettati tra il figlio buono e la madre buona»34.

Il brano è notevole anche per il fatto che non viene introdotta una specie di “divi-
sione dei compiti” nel senso che a Gesù Cristo venga attribuita la giustizia e a Maria 
la misericordia. In entrambi i testi invece appare sia la divina giustizia (che viene of-
fesa) sia la divina misericordia (che perdona). L’associazione di Maria a Cristo viene 
accentuata fortemente, come dimostra tra l’altro l’espressione mundi reconciliatrix, 
“riconciliatrice del mondo”35:

«A chi perdonerai, dimmi, Giudice del mondo, chi riconcilierai, dimmi, riconci-
liatrice del mondo, se tu Signore condanni e tu Signora allontani un pover’uomo che 
confessa le vostre grazie con amore, le sue disgrazie con dolore. Unico Salvatore, 
dimmi, chi salverai, madre della salvezza, dimmi, per chi pregherai se un peccatore 
che si detesta e vi supplica viene agitato dai tormenti…?»36.

Il termine “riconciliatrice” (come altri termini simili nel medesimo periodo, p.es. 
“riparatrice” e “redentrice”)37, si presenta in un contesto che accentua l’intercessio-
ne di Maria di fronte di Cristo Giudice. Come retroscena è implicita, inoltre, la coo-
perazione libera della Beata Vergine all’Incarnazione. Non compare ancora, come 
invece in diversi autori sin dal sec. XII (in particolare Arnaldo di Bonneval) l’associa-
zione di Maria al sacrificio redentore38. D’altra parte, nella preghiera citata si vede 

34	 Op. cit., 181.

35	 Op. cit., 183.

36	 Ibid.

37	 Sul contesto storico della dottrina, vedi M. Hauke, La cooperazione attiva di Maria alla Redenzione. Pro-
spettiva storica (patristica, medievale, moderna, contemporanea), in Telesphore Cardinale Toppo et al. 
(edd.), Maria, “unica cooperatrice alla Redenzione”. Atti del Simposio sul Mistero della Corredenzione 
Mariana, Fatima, Portogallo, 3-7 Maggio 2005, New Bedford, MA 2005, 171-219 (187-194); = Immacu-
lata Mediatrix 6 (2/2006) 157-189 (168-172); versione tedesca: Die aktive Mitwirkung Mariens an der 
Erlösung. Ein geschichtlicher Durchblick, in A. Graf von Brandenstein-Zeppelin – A. von Stockhausen – J.H. 
Benirschke (edd.), Die göttliche Vernunft und die inkarnierte Liebe. Festschrift zum 80. Geburtstag Seiner 
Heiligkeit Papst Benedikts XVI., Weilheim-Bierbronnen 2007, 13-48 (24-29); Hauke, Introduzione alla 
Mariologia, 260s. 265.

38	 Così (a differenza di R. Jones, Sancti Anselmi Mariologia, Mundelein, Illinois 1937, 61-75) J.B. Carol, 
De corredemptione Beatae Virginis Mariae. Disquisitio positiva, Città del Vaticano 1950, 153s., nota 87: 
«Textus… viderentur bene intelligi posse vel de concursu libero ad Verbi Incarnationem, vel de Virginis 
interventu in actuali gratiarum dispensatione». Similmente C. Dillenschneider, Marie au service de notre 
Rédemption, Hagenau 1947, 257: «Nulle part saint Anselme nous montre la Vierge coopérant d’office 
avec le Sauveur pour le salut du monde et méritant de voir agréée divinement sa collaboration. Il ne 
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UL1O IreiItlo legame nell’opera salvifica, (1 modo che ın offesa 1 Figlio Colpisce anche
la madre VICEeVersa La preghiera SegueNTe parla anche del “merI1it1” madre
HCL del quali G1 DUO rICEVETE (1 QUAaNTO TICEeVUTO Cal Figlio0>?.

Marla "madre CS« ricreate”
La erza preghiera quella DIU unga teologicamente DIU T1CCA "“Orazlone

SAanta arla HCL Offenere L’amore 5{10 (1 Cristo”. La Versione che C1t1amo "ultima,41144100 _ perche la preghiera ha Subito DIU redazlon!]: quella DIU antıca (Iinvlata ONAULIO
aTiLOrnNO 1 DOI ula sSeconda In fine ula erza, Commpiuta forse DOCO prima

morfie (1 Anselmo (21 aprıle In Ognl ( aA50 Anselmo ha lavorato Y{UC-
G{la preghiera almeno DL ula ventina A annı. L’editore del ES5T10 latino CY1It1CO

anselmlane (Franz Aaver mMI SOSTIeNE che L’orazlone G1a «indubbilamente
la perla preghiere anselmlane»40. preghiera TOVIAMO antiche
eSpressionl. Pur Commpatibili (OIl ula teologla cCentIratia GrIisto, le espressionI (1
Sant Anselmo a ONO la strada a ula DIU grande esaltazione (1 arla

t1tolo DL Offenere Ll amore 5{10 (1 Cristo) fa vedere L’esito (1 CAamMmMINO
«11 DeCccatore, 2CC1A10S0 angosclato Cal DECCATO G] aULC DIU SerenamentTe

contemplare la sSolidarieta (1 (.TISTO Madre nell’opera (1 Salve7zza» 4”l Jene
In ril1evo la mediazione (1 arla In GrIisto, UNICO Salvatore, la richilesta (1

poter es1 (COLNE 10 ha 4a4MAalo arla La mediazione (1 arla G] onNn! G1
maternitäa divina VvIeNE paragonala alla paternita (1 DIO Dio (COLNE padre COSE

creafte, arla madre COSE ricreate). CONTENUTO rICCO (1 stumature (iverse
che testimon1lAnoO la profonditäa spiritualita mar1ana (1 Sant Anselmo. 1portla-

alCuni eseMNI:

«“ Benedetta ira le donne’”, (QUESLO M1 ha donato, parte ne 11ZC, parte o1ä In realtä, *1{ Irutte
hbenedetto del ILUO Seno”, quando M1 ha rigenerato caol 5[  C hbattesimo. _ UOra, DEL M12. colpa L’ho perduto,
(1Ovro MoOostrarmı ingrato colel quale ANie grazle M1 “ {})] 1{} venute?. Perche (l1 (QUESLO “ {})] 1{}

CerTti4 ((OTLILE le hO poLute F1Cevere DEL Ia grazla del Liglio, COsS1 le rlavere DEL merit1 madre. 11
Supplico dunque, 5ignora, portia vita, soglia salvezza, V1a DaCct, ctrada redenzione,
{1 Supplico DEL Ia LUa Gg lvilica fecondita: ottienı che M1 S12 Il perdono el peccatı Ia grazla Cli

Sauraıt (oNC, AUCUTIE acon, Otire Freienu temein Au soteriologique Qdirect (le 2arle>».

U Oratio VII (OD. CLE., 194 «qul1a SICULT DEL 1111 gratiam potul accClpere: SIC e1(dem DEL Mmatrıs merita DOüS-
{ ] rec1pere>»; 195 AERHIMS le hO DOLULO F1ICEevere DEL Ia grazla del Liglio, COS1 le rlavere DEL merit1

madre>»). (ir (IPRAEF (1964) 196
FS SCHMITT, Anselmit ( antuarensis Archieptscopt Hera Omnta, vol ILL, Edinburgh 1959, 2 Citato In
MARABELLT, CLE., 157

41 MARABELLT, CLE., 157
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uno stretto legame nell’opera salvifica, di modo che un’offesa al Figlio colpisce anche 
la madre e viceversa. La preghiera seguente parla anche dei “meriti” della madre 
per mezzo dei quali si può ricevere di nuovo quanto ricevuto dal Figlio39.

3.4. Maria “madre delle cose ricreate”
La terza preghiera è quella più lunga e teologicamente più ricca: “Orazione a 

santa Maria per ottenere l’amore suo e di Cristo”. La versione che citiamo è l’ultima, 
perché la preghiera ha subito più redazioni: quella più antica (inviata a Gondulfo 
attorno al 1074), poi una seconda e in fine una terza, compiuta forse poco prima 
della morte di Anselmo (21 aprile 1109). In ogni caso Anselmo ha lavorato su que-
sta preghiera almeno per una ventina d’anni. L’editore del testo latino critico delle 
opere anselmiane (Franz Xaver Schmitt) sostiene che l’orazione sia «indubbiamente 
la perla delle preghiere anselmiane»40. Nella preghiera troviamo antiche e nuove 
espressioni. Pur compatibili con una teologia centrata su Cristo, le espressioni di 
sant’Anselmo aprono la strada ad una più grande esaltazione di Maria.

Il titolo (“… per ottenere l’amore suo e di Cristo”) fa vedere l’esito di un cammino: 
«il peccatore, accidioso (…) e angosciato dal peccato (…), si apre più serenamente 
a contemplare la solidarietà di Cristo e della Madre nell’opera di salvezza»41. Viene 
messa in rilievo la mediazione di Maria in Cristo, unico Salvatore, e la richiesta di 
poter amare Gesù come lo ha amato Maria. La mediazione di Maria si fonda sulla 
maternità divina e viene paragonata alla paternità di Dio (Dio come padre delle cose 
create, Maria madre delle cose ricreate). Il contenuto è ricco di sfumature diverse 
che testimoniano la profondità della spiritualità mariana di sant’Anselmo. Riportia-
mo alcuni esempi:

«“Benedetta tra le donne”, tutto questo mi ha donato, parte nella speranza, parte già in realtà, “il frutto 
benedetto del tuo seno”, quando mi ha rigenerato col suo battesimo… Ora, se per mia colpa l’ho perduto, 
dovrò mostrarmi ingrato verso colei dalla quale tante grazie mi sono venute?… Perché di questo sono 
certo: come le ho potute ricevere per la grazia del figlio, così le posso riavere per i meriti della madre. Ti 
supplico dunque, Signora, porta della vita, soglia della salvezza, via della pace, strada della redenzione, 
ti supplico per la tua salvifica fecondità: ottieni che mi sia concesso il perdono dei peccati e la grazia di 

saurait donc, en aucune façon, être retenu comme témoin du concours sotériologique direct de Marie».

39	 Oratio VII (op. cit., 194: «quia sicut per filii gratiam ea potui accipere: sic eadem per matris merita pos-
sum recipere»; 195: «come le ho potuto ricevere per la grazia del figlio, così le posso riavere per i meriti 
della madre»). Cfr. Graef (1964) 196.

40	 F.S. Schmitt, S. Anselmi Cantuarensis Archiepiscopi Opera Omnia, vol. III, Edinburgh 1959, 20, citato in 
Marabelli, op. cit., 187.

41	 Marabelli, op. cit., 187.
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ben vivere: 1NO qalla iine, In cCustodire (JUESLO ILUO ne I2a protezlone. ula propizlatrıce
DEL i MOndo intero aula UNIVEFrSCÄES DFrOopLLLALLONES), Pa universale (Causa generalis 'Of)-

CLLAaLLONES), VAaSü templ0 Cli vıta Sa |ve77A DEL tuttı
cilelo, le stelle, Ia erra 1Uuml1, i J107N0 Ia no  e, le CS che PPONSOCH| resistenza 9 || 10MO

che vuoJle impadronirsene utilizzarle, ne perduta eIle77Aa G1 rallegrano insieme, 5ignora grazlie LE
SO110, In Cerio modo, risusclitate, U1a SOTTIe Cli grazla vien loro Adonata. _ eCccole Invece, DEL COS1
dire, risuscitate In festa OT OBbbediscono 1 igli (l1 IHO risplendono . | loro SEr VIZIO. en1 COsS1 srandi
“ {}110(} venutı Y MOndo grazle Y Irutto benecdetteo del “{ 11{(} hbenedetto Cli Marıa benecdetta.Manfred Hauke  ben vivere; e, fino alla fine, possa tu custodire questo tuo servo nella tua protezione. Aula propiziatrice  per il mondo intero (aula universalis propitiationis), causa della pace universale (causa generalis recon-  ciliationis), vaso e tempio di vita e salvezza per tultti...  Il cielo, le stelle, la terra e i fiumi, il giorno e la notte, tutte le cose che oppongono resistenza all’uomo  che vuole impadronirsene 0 utilizzarle, nella perduta bellezza si rallegrano insieme, Signora: grazie a te  sono, in certo modo, risuscitate, una sorte di nuova grazia vien loro donata... Ed eccole invece, per cosi  dire, risuscitate e in festa: ora obbediscono ai figli di Dio e risplendono al loro servizio... Beni cosi grandi  sono venuti al mondo grazie al frutto benedetto del seno benedetto di Maria benedetta.  ... Donna mirabilmente unica e unicamente mirabile, per te si rinnova il mondo, si vincono gli inferi...  Nulla e& come Maria, nulla tranne Dio € pilı grande di lei (nihil nisi Deus maius Maria)... II Dio che tutto  ha creato, ha creato se stesso da Maria, e ogni sua creatura l’ha cosi ricreata. Colui che ha potuto fare  3NqLUOD  dal nulla tutte le cose non ha voluto rifarle, dopo la loro rovina, senza divenire prima figlio di Maria.  Dio dunque € padre delle cose create e Maria € madre delle cose ricreate (Deus igitur est pater rerum  creatarum, et Maria mater rerum recreatarum). Dio € il padre che stabilisce il mondo e Maria la madre  che lo restituisce (Deus est pater constitutionis omnium, et Maria est mater restitutionis omnium): poiche  Dio ha generato Colui per mezzo del quale tutto fu fatto, e Maria ha partorito Colui per mezzo del quale  tutto fu salvato...  Sicut enim, o beatissima, (Come certamente muore)  Omnis a te aversus et a te despectus (chi da se si separa, santissima)  Necesse est ut intereat: (e viene da te abbandonato,)  Ita omnis ad te conversus et a te respectus (cosi chiunque a te si rivolge ed €& accolto)  Impossibile est ut pereat (non poträ mai rovinarsi)...  Non c’e salvezza se non quella che tu, vergine, hai generato. Tu sei, Signora, madre della giustificazione  e dei giustificati, genitrice della riconciliazione e dei riconciliati; porta della salvezza e dei salvati.  Che fiducia lieta e che rifugio sicuro! La madre di Dio & madre nostra; la madre di Colui, in cui solo  speriamo, che solo temiamo, € madre nostra. Si, la madre del solo che salva, del solo che condanna, €  madre nostra...  Madre buona, io ti supplico per quell’affetto che nutri per tuo Figlio: ottienimi di amarlo veramente, cosi  come tu lo ami e lo vuoi amato... Madre di Colui che tanto ci ama, tu lo hai portato nel grembo e allattato  al tuo seno: non vorrai o non potrai ottenere a chi te lo chiede l’amore per Lui e per te?...»42.  Nelle esposizioni citate, Maria appare come “madre universale”: la maternitä  divina @ la base per la maternitä spirituale nei confronti di tutti i figli adottivi di Dio.  «Ovviamente Anselmo scorge nella maternitä divina il fattore fondamentale della  partecipazione della Vergine alla restaurazione delle cose create operata dal Cristo  redentore»43,  Si noti anche la fiducia che non € possibile giungere alla perdizione eterna per  chi si rivolge sinceramente a Maria (... !a omnis ad te conversus et a te respectus  impossibile est ut pereat). La devozione mariana appare qui come aiuto vigoroso  per arrivare alla salvezza. Anselmo appare come tappa importante nella storia della  convinzione che la venerazione della Madre di Dio &€ un segno speciale dell’essere  predestinati44.  422 Oratio VIL (op. cit., 195-215).  43 GAMBERO (2000) 131.  44 Cfr. J. BEUMER, Marienverehrung, Zeichen und Mittel der Auserwählung, in P. STRÄTER (ed.), Katholische  Marienkunde II. Maria im Christenleben, Paderborn 19522, 210-225 (212); P. Hıtz, Maria und unser Heil,  285Donna mirabilmente ınıca Uunicamente mirabile, DEL LE G1 FINNGVA i mMmondo, G1 VINCONO gli inleri.
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ha Crealo, ha CTreali0O STESSO (a Marla, ogn IF creaiura I'’ha COS1 ricreata. DIU1L che ha DOLULO {qre C ontribut|AAal nu. le CS 11011 ha volute riıfarle, dopo Ia IOro rovina, (livenire prima Lig1i0 Cli Marıa
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{11 Salvyato.
SICHET eNIM, Deatissima, ome CertamentTe muore)
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Imposstbile PST HT Hereat (non poträa Mal rovinarsıl])...
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(lel giustificatl, genitrice rFiconeciliazione el riconciliatl: portia Sa |ve77A el Sqalvaltl.
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Te buona, 10 {1 Supplico DEL quell affetto che nutrı DEL ILUO Figlio: ottienımı (l1 aMarlo veramente, COsS1
('OT1LIE In I0 2.17N1 I0 VUO1 21MAalLO TE (l1 OIU1L che AaNIO C1 AL  „ In I0 hal DOorLato nel srembo qgllattato
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eSPOSIZIONI citate, arla AaNDAaALC (COLNE “"MmMadre universale”: la maternita
divina la base HCL la maternitäa spirituale nel confronti (1 igli adottivi (1 DIO
«Ovviamente Anselmo SCOTSE ne maternita divina 11 attore fondamentale
partecıpazlione vVvergine alla restaurazione COSE Ccreale Operata Cal (.rIisSto
redentore»43.
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ben vivere; e, fino alla fine, possa tu custodire questo tuo servo nella tua protezione. Aula propiziatrice 
per il mondo intero (aula universalis propitiationis), causa della pace universale (causa generalis recon-
ciliationis), vaso e tempio di vita e salvezza per tutti…
Il cielo, le stelle, la terra e i fiumi, il giorno e la notte, tutte le cose che oppongono resistenza all’uomo 
che vuole impadronirsene o utilizzarle, nella perduta bellezza si rallegrano insieme, Signora: grazie a te 
sono, in certo modo, risuscitate, una sorte di nuova grazia vien loro donata… Ed eccole invece, per così 
dire, risuscitate e in festa: ora obbediscono ai figli di Dio e risplendono al loro servizio… Beni così grandi 
sono venuti al mondo grazie al frutto benedetto del seno benedetto di Maria benedetta.
… Donna mirabilmente unica e unicamente mirabile, per te si rinnova il mondo, si vincono gli inferi…
Nulla è come Maria, nulla tranne Dio è più grande di lei (nihil nisi Deus maius Maria)… Il Dio che tutto 
ha creato, ha creato se stesso da Maria, e ogni sua creatura l’ha così ricreata. Colui che ha potuto fare 
dal nulla tutte le cose non ha voluto rifarle, dopo la loro rovina, senza divenire prima figlio di Maria. 
Dio dunque è padre delle cose create e Maria è madre delle cose ricreate (Deus igitur est pater rerum 
creatarum, et Maria mater rerum recreatarum). Dio è il padre che stabilisce il mondo e Maria la madre 
che lo restituisce (Deus est pater constitutionis omnium, et Maria est mater restitutionis omnium): poiché 
Dio ha generato Colui per mezzo del quale tutto fu fatto, e Maria ha partorito Colui per mezzo del quale 
tutto fu salvato…
Sicut enim, o beatissima, (Come certamente muore)
Omnis a te aversus et a te despectus (chi da se si separa, santissima)
Necesse est ut intereat: (e viene da te abbandonato,)
Ita omnis ad te conversus et a te respectus (così chiunque a te si rivolge ed è accolto)
Impossibile est ut pereat (non potrà mai rovinarsi)…
Non c’è salvezza se non quella che tu, vergine, hai generato. Tu sei, Signora, madre della giustificazione 
e dei giustificati, genitrice della riconciliazione e dei riconciliati; porta della salvezza e dei salvati.
Che fiducia lieta e che rifugio sicuro! La madre di Dio è madre nostra; la madre di Colui, in cui solo 
speriamo, che solo temiamo, è madre nostra. Sì, la madre del solo che salva, del solo che condanna, è 
madre nostra…
Madre buona, io ti supplico per quell’affetto che nutri per tuo Figlio: ottienimi di amarlo veramente, così 
come tu lo ami e lo vuoi amato… Madre di Colui che tanto ci ama, tu lo hai portato nel grembo e allattato 
al tuo seno: non vorrai o non potrai ottenere a chi te lo chiede l’amore per Lui e per te?…»42.

Nelle esposizioni citate, Maria appare come “madre universale”: la maternità 
divina è la base per la maternità spirituale nei confronti di tutti i figli adottivi di Dio. 
«Ovviamente Anselmo scorge nella maternità divina il fattore fondamentale della 
partecipazione della Vergine alla restaurazione delle cose create operata dal Cristo 
redentore»43.

Si noti anche la fiducia che non è possibile giungere alla perdizione eterna per 
chi si rivolge sinceramente a Maria (… ita omnis ad te conversus et a te respectus 
impossibile est ut pereat). La devozione mariana appare qui come aiuto vigoroso 
per arrivare alla salvezza. Anselmo appare come tappa importante nella storia della 
convinzione che la venerazione della Madre di Dio è un segno speciale dell’essere 
predestinati44.

42	 Oratio VII (op. cit., 195-215).

43	 Gambero (2000) 131.

44	 Cfr. J. Beumer, Marienverehrung, Zeichen und Mittel der Auserwählung, in P. Sträter (ed.), Katholische 
Marienkunde III. Maria im Christenleben, Paderborn 19522, 210-225 (212); P. Hitz, Maria und unser Heil, 
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Le tre preghiere anselmiane, ampiamente diffuse, ebbero un influsso enorme nel 
mondo monastico. Tramite i monaci, esse furono comunicate ai fedeli e divennero un 
insegnamento efficace sul potere dell’intercessione di Maria45.

4. Anselmo come testimone di una mariologia integrale

Nei testi anselmiani vanno di pari passo quelle che Hans Urs von Balthasar 
chiama “la teologia alla scrivania” (sitzende Theologie) e “la teologia in ginocchio” 
(kniende Theologie)46. «Il devoto di Maria respira nei suoi scritti una devozione teo-
logicamente solida e genuinamente affettiva, capace di soddisfare le esigenze della 
mente e gli impulsi della sensibilità e del cuore»47. Per Anselmo sarebbe incom-
prensibile sostenere per esempio che la preghiera non possa avere alcun posto nelle 
aule universitarie delle Facoltà di Teologia. In lui non troviamo soltanto un grande 
pensatore, ma anche una persona devota con la sensibilità di un meraviglioso poeta. 
Perciò la dottrina anselmiana ha avuto un influsso forte nella spiritualità monastica 
e in quella cristiana in generale. In lui confluisce l’eredità patristica e liturgica pre-
cedente, preparando una ricezione attuale ancora oggi:

«La più sottile ragione teologica e la più intensa pietà devozionale si uniscono così negli scritti dell’arci-
vescovo di Canterbury, al confluire dei molteplici e diversificati percorsi seguiti dai teologi operanti dopo 
la fine dell’età patristica, in una genuina, nuova ed innovatrice sintesi di tutte le tensioni spirituali emer-
se dai secoli precedenti nella ricerca di una definizione del ruolo della vergine nella storia dell’umanità. 
E si propongono alle generazioni seguenti come un modello intramontabile di riflessione e, insieme, di 
partecipazione alle prerogative della “femina mirabiliter singularis et singulariter mirabilis”»48.

Limburg 1951, 30-35. L’affermazione viene collocata inoltre nell’orbita della mediazione universale di 
Maria, per esempio in E. Campana, Maria nel dogma cattolico, Torino 19486, 240; Haffner (2004) 257.

45	 Cfr. O’Carroll (2000) 34.

46	 Cfr. H.U. von Balthasar, Theologie und Heiligkeit, in Wort und Wahrheit 3 (1948) 86-96 (e altre volte; tr. 
it. Teologia e santità, in Id., Verbum Caro III, Milano 1975, 200-229); P.L. Boracco, Il rapporto tra teologia 
e santità in Hans Urs von Balthasar, in Rivista Teologica di Lugano 1 (2001) 33-56.

47	 Gambero (2000) 132.

48	 D’Onofrio (2009) 558.


